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CONTRATO DE SUMINISTRO

En Villa Alemana, a 1 de abril de 2015, entre la Corporacién Municipal
para el Desarrollo Social de Villa Alemana, R.U.T.. 70.983.600-5,
representada por su  Secretario General don FERNANDO HUDSON
SOTO, cédula nacional de identidad N°® 8.913.550-8, domiciliado en
Avda. Quinta N° 0350, comuna de Villa Alemana en adelante “La
Corporacion Municipal” por una parte, y por la otra JOHNSON &
JOHNSON DE CHILE S8.A., rol unico tributario N° 93. 745.000-1,
representada legalmente por don HUGO OMAR BERLINGERI , cédula
nacional de identidad N°® 21.820.514-3, ambos domiciliados para estos
efectos en Avenida Kennedy N°® 5454, piso 12, comuna de Vitacura, en
adelante también el “PROVEEDOR”, se ha convenido el siguiente
contrato de suministro:

PRIMERA: Objeto del contrato.- por el presente contrato el proveedor
se obliga a prestar a la Corporacién Municipal los servicios de
suministro de insumos y reactivos de quimica y hormonas basados en
la Técnica de Quimica Seca. Dicha prestacion de los servicios se
ejecutard y efectuarda de conformidad a lo convenido en el presente
instrumento; en las Bases Administrativas del llamado a Licitacién
denomina Modalidad de Suministros de insumos y equipos en
comodato para realizacién de examenes de quimica sanguineas y
hormonas para laboratorio de la Corporacién Municipal de Villa
Alemana; y oferta técnica econémica y sus anexos.

En caso de contradiccidén en lo dispuesto en alguno de los documentos
antes mencionados, primara lo establecido en el presente contrato.

SEGUNDA: Naturaleza del Contrato y monto. Dejase constancia que
el presente contrato es un contrato de suministro entendiéndose por tal
aquel por el cual el PROVEEDOR se obliga a cumplir prestaciones
continuas o periddicas de provision y venta de productos de quimica
sanguinea y hormonas a la Corporaciéon Municipal de los productc}_s‘/,#en‘
el tiempo, cantidad, calidad, y lugar acordados segﬁr{ los
requerimientos de la Corporacion Municipal. ]

Dejase establecido que los requerimientos de suministro de los
productos seran de flujo variable, no obligandose la Corporacién
Municipal a requerir y adquirir del PROVEEDOR una determinada
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cantidad de los mismos de manera periédica durante la vigencia del
presente contrato.

En todo caso el monto maximo de productos a requerir en virtud del
presente contrato es la suma de $99.998.883 (noventa y nueve millones,
novecientos noventa y ocho mil ochocientos ochenta y tres pesos)
impuesto incluido.

TERCERA: Del producto, su precio y condiciones.- El PROVEEDOR
se obliga a suministrar a la Corporacién Municipal los siguientes
productos conforme a los precios que se sefialan a continuacion:

Items Reactivos Para Examenes Valor unitario Valor unitario
de quimica Sanguineay neto bruto
Hormonas

1 Acido Urico 175 208

2 Acido Valproico 1785 2024

3 Albumina en sangre 175 208

4 Antigeno prostatico total. 2100 2449

5 Bilirrubina Directa 175 208

6 Bilirrubina Total 175 208

7 Carbamazepina Total 1785 2124

8 Colesterol HDL 485 577

9 Colesterol Total 175 208

10 Creatinina 175 208

11 Creatinguinasa CK-Total 290 345

12 Electrolitos plasmaticos, ELP 175 208
{Cloruro, Sodio, Potasio)

13 Factor Reumatoide 810 964

14 Fenitoina Total 1785 2124

15 Fosfatasas Alcalinas Totales 175 208

16 Gama Glutamil 175 208 717
Traspeptidasas (GGT) o

17 Glicemia Basal 175 208 '

18 Gonadotrofina coriénica 1650 1964

19 Micro albumina 24 horas 710 845
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20 Proteina C reactiva PCR 490 583
21 Proteinas Totales 175 208
22 R.P.R. 1850 2202
23 Tiroestimulante TSH 980 1166
24 Tiroxina T4 980 1166
25 Tiroxina libre (T4 LIBRE) 980 1166
26 Transaminasa Oxaloacetica 175 208
(GOT)

27 Transaminaza Pirubica (GPT) 175 208
28 Triyodotironina T3 980 1166
29 Trigliceridos 175 208

30 Uremia 175 208

CUARTA: Procedimiento de solicitud, entrega y recepcion de los
productos. La Corporacién Municipal, a través de la Unidad de
Adquisiciones, cursara al PROVEEDOR las solicitudes de provision de
los productos con la periodicidad que estime necesaria a sus
requerimientos.

El PROVEEDOR debera entregar los productos dentro del plazo de 24
horas (dias habiles) contado desde el envié de la respectiva orden de
compra gue se enviard adjunta al correo electrénico psalek@its.ini.com
de propiedad del PROVEEDOR.

La entrega debera ser efectuada en el Laboratorioc del CESFAM
Periférico de Villa Alemana, ubicado en calle Quinta 063, comuna de
Villa Alemana, en un horario de 8:30 a 12:30 y de 14.00 a 16:30 horas.

El PROVEEDOR debera emitir por cada entrega una guia de despacho a
nombre de la Corporaciéon Municipal de Villa Alemana, y en la cual sc
dejarad constancia de la recepcién de los productos. La guia de despacho
debera contener, ademas de las menciones tributarias, el numero y
fecha de la orden de compra. Al momento de la recepcion el Encargado
de Laboratoric del CESFAM Periférico de Villa Alemana entregara al
PROVEEDOR el documento “Recepcién de Mercaderia”. P '
/
La Corporacion Municipal se reserva el derecho de rechazar | tbtal 0
parcialmente los productos si no cumplen con las espemflcamones
técnicas convenidas o si adolecieren de cualquier otra circunstancia que
afecte su uso adecuado, caso en el cual el o los productos rechazados se

consideraran no entregados.



Los productos rechazados deberan ser nuevamente despachados dentro
de un plazo no mayor de 24 horas contado desde el rechazo.

QUINTA: Condiciones de Pago. E] PROVEEDOR so6lo podra facturar
cada partida de productos efectivamente entregada en el Laboratorio del
CESFAM Periférico de Villa Alemana y recepcionada conforme por éste.

Para los efectos del pago el PROVEEDOR presentara en la Oficina de
Partes de la Corporacion Municipal la siguiente documentacion:

1.- La factura, en duplicado, correspondiente al monto, la cual debera
indicar, ademas de las menciones tributarias, el numero de la
correspondiente orden de compra y, si corresponde, los datos de lote,
partida y fecha de vencimiento.

2.- Copia de las guias de despacho en que conste la entrega de los
productos.

3.- Copia de la respectiva orden de compra.

El pago se efectuara en Tesoreria de la Unidad de Finanzas de la
Corporacién Municipal en un plazo maximo de 30 dias contados desde
la entrega de la documentaciéon senalada y previo informe de total
cumplimiento del PROVEEDOR emitido por la Contraparte Técnica.

SEXTA: Contraparte Técnica.- La Contraparte Técnica de la
Corperaciéon Municipal sera el Encargado de Laboratorio del CESFAM
Periférico de Villa Alemana.

Para fines de seguimiento de los servicios contratados, asi como para
velar por la correcta ejecucién de las obligaciones del PROVEEDOR,
correspondera a la Contraparte Técnica:

1.- Efectuar la recepcién de los productos.

2.- Emitir el informe de total cumplimiento del PROVEEDOR para los
efectos del pago, segun lo previsto en la clausula sexta del presente
contrato.

3.- Informar al Director de Salud de la Corporacién Municipal respecto
de cualquier incumplimiento del PROVEEDOR a las obligaciones
asumidas por este en virtud del presente contrato.

SEPTIMA: Cesién de Contrato.- El PROVEEDOR no podra, en caso
alguno, ceder o transferir en forma alguna, total o parcialmente, los
derechos y las obligaciones establecidas en el presente contratc. La
infraccion de esta prohibicidn dard derecho a la Corporacién Municipal
para poner término anticipado al contrato, en forma inmediata, de




conformidad a lo establecido en la clausula décima primera del presente
contrato. Lo anterior es sin perjuicio de la transferencia —que se pueda
efectuar con arreglo a las normas de derecho comun- de los
documentos justificativos de los créditos que emanen del respectivo
contrato.

OCTAVA: Subcontrataciones.- Durante la e¢jecucion del contrato, y
previa autorizacién de la Corporacién Municipal, el PROVEEDOR podra
efectuar las subcontrataciones hasta por el maximo del 30% (treinta por
ciento) del monto total del contrato, y siempre que sean necesarias
para el cumplimiento de los servicios contratados. El personal que
contrate el PROVEEDOR, con motivo de la ejecucién de los servicios
materia del presente contrato no tendrd, en caso alguno, relacién
laboral, ni vinculo de subordinacién y/o dependencia con la
Corporacidn Municipal, sino que exclusivamente con el PROVEEDOR.
En todo caso, cualquiera sea el tipo de subcontrato, el PROVEEDOR
seguira siendo el tinico responsable de las obligaciones contractuales en
virtud del presente contrato con la Corporacién Municipal.

NOVENA: Multas por atrasos.- Se establece la siguiente estructura de
multas:

a) Multas por atrasos: El incumplimiento del PROVEEDOR a los
plazos establecidos en el contrato, facultard a la Corporacién
Municipal para aplicar una equivalente al 5% del valor de los
productos requeridos y no satisfechos por cada dia de atraso
(habil) y por cada evento de atraso que originen la aplicacién de la
multa, hasta completar un maximo de 7 dias de atraso (habil),
después de lo cual se entendera que el PROVEEDOR no dispone
de los productos, aplicandose la multa sefialada en la letra b)
siguiente.

b) Multa por falta de disponibilidad de los productos: En el caso que
transcurran mas de 7 dias (habiles) de atraso en la entrega de los
productos requeridos se entendera, por esta sola circunstancia,
que el PROVEEDOR no dispone total o parcialmente de los
productos requeridos y procederd la aplicaciéon de una multa
equivalente al 25% del valor de los productos requeridos v no
satisfechos, pudiendo ademas la Corporacién Municipal poner..
término anticipado al contrato.

Las multas podran descontarse del pago del precio o de la garantia de
fiel cumplimiento si no hubiere pagos pendientes.



Se entendera que el PROVEEDOR esta en mora por el simple retardo en
el cumphmiento de los plazos establecidos sin gue aquel haya cumplido
cualquiera de las obligaciones pactadas para lo cual no serd necesario
requerimiento judicial previo.

[1.- Excepciones.

No obstante, si durante la vigencia del contrato se presentaran eventos
de fuerza mayor o caso fortuito que impidan al PROVEEDOR dar por
cumplimiento oportunoc o integro a las solicitudes de productos de la
Corporacion Municipal, aquel podra, dentro de las cuarenta y ocho
horas siguientes al requerimiento respectivo, comunicar por escrito (via
mail) dicha circunstancia al Encargado de Laboratorio del CESFAM
Periférico de Villa Alemana, (labvillalemana@gmail.com). En dicha
comunicacion el PROVEEDOR debera explicitar el evento de fuerza
mayor o caso fortuito invocado, como éste ha provocado el atraso o
entorpectmiento e informar el plazo dentro del cual podra cumplir con
la entrega de los productos. Correspondera al Director de Salud de la
Corporacion Municipal calificar de manera exclusiva si los hechos
invocados por el PROVEEDOR configuran caso fortuito o fuerza mayor
que exima de la aplicacion de las multas correspondientes.
Transcurrido el plazo de cuarenta y ocho horas a que se hace
referencia, no se aceptara justificacion ni reclamo alguno del
PROVEEDOR fundada en razones de caso fortuito o fuerza mayor,
configurandose en dicho caso un incumplimiento que dara lugar a la
aplicacién de las multas previstas en la letra a) 6 b, segun si se trata de
una situacion de atraso o de falta de disponibilidad de los productos
requeridos.

I1I.- Aplicacidén de las multas.

Las multas se aplicaran por resoluciéon fundada por parte de la
Corporacién Municipal, previo informe del Encargado de Laboratorio del
CESFAM Periférico de Villa Alemana y debera contener:

1.- Identificacion del PROVEEDOR

2.- Responsable por parte del PORVEEDOR

3.- Fecha del incumplimiento por parte del PROVEEDOR =
4.- Descripcidn del incumplimiento y documento que lo respalda
5.- Monto de la multa

6.- Firma y V° B° del Encargado de Laboratorio del CESFAM Per1fer1co
de Villa Alemana.

Sobre la base de dicho informe el Director de Salud de la Corporacién
Municipal resolveré el rechazo, aceptacién o modificacion de la sancién
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propuesta. En caso de determinarse la procedencia de aplicar la multa,
la Corporacién Municipal notificara por escritoc al PROVEEDOR
indicando la causa que lo motiva y la multa que da origen el
incumplimiento.

El PROVEEDOR podra reclamar por escrito de la aplicacién de la multa
dentro de los cinco dias habiles a la notificacion. La Corporacién
Municipal resolvera la reclamacién presentada ya sea acogiendo los
descargos del PROVEEDOR y atenuando o dejando sin efecto la multa
o bien rechazando los argumentos y confirmando la aplicacién de la
multa respectiva.

Las multas aprobadas por la Corporacién Municipal se aplicaran
descontando su valor del estado de pago del mes en que se produjo la
falta que las motiva o a mas tardar, dentro del mes subsiguiente.

Con todo, las multas aqui establecidas seran acumulables con las
indemnizaciones que pudieren fijar los tribunales de justicia por los
perjuicios causados por el incumplimiento del contratante en los
mismos casos, y sin perjuicio de la facultad de la Corporacién
Municipal de poner término anticipado al contrato.

DECIMA: Vigencia del Contrato.- El presente contrato comenzara a
regir a contar de 1 de abril de 2015 y se extendera hasta 31 de marzo
de 2017.

DECIMO PRIMERA: Termino anticipado.- Mediante resolucion
fundada la Corporaciéon Municipal podra poner término anticipado al
contrato en cualquiera de las situaciones que se sefalan a

continuacién:

a) Si el PROVEEDOR es declarado en quiebra o le son protestados
documentos comerciales que se mantuvieren impagos por mas de
sesenta dias o no fueren debidamente aclarados dentro de dicho
plazo.

b) Siel PROVEEDOR se encuentra en estado de notoria insolvencia,
a menos que se mejoren las cauciones entregadas o las existentes
sean insuficientes para garantizar el cumplimiento del contrato.

¢] En caso de término de giro, liquidacion o disolucion de la entiééd
PROVEEDOR. En tales eventos el PROVEEDOR tendra  la
obligacién de comunicar cualquiera de tales hechos a ' la
Corporacién Municipal, dentro del plazo de 10 dias contadoes
desde el suceso respectivo.



d) Si los productos no cumplen con las caracteristicas técnicas
ofertadas o en razén de las cuales se contraté.

e} Si se verificare cualquier otro incumplimiento grave de las
obligaciones contraidas por el PROVEEDOR. Se estimaran como
tales, entre otras: incumplimiento que impida o dificulte
notoriamente la correcta y oportuna ejecucién del trabajo
contratado; inobservancia o vulneracion de la prohibicion
establecida en la clausula séptima, o de la limitacion establecida
en la clausula octava de este convenio, aplicaciéon de multas en el
caso de la letra b) de la clausula novena.

f) El incumplimiento reiterado o sostenido del PROVEEDOR a sus
obligaciones laborales y previsionales respecto de sus
trabajadores. Se entendera que hay incumplimiento reiterado si el
PROVEEDOR no ha dado cumplimiento integro y oportuno a sus
obligaciones laborales y previsionales en dos o mas periodos de
cotizaciones, y sostenido si la situaciéon de incumplimiento se
mantiene durante dos o mas meses de manera continua. Lo
anterior sin perjuicio del derecho de retencién previsto en la ley
N° 20.123.

g) S1 asi lo exigiere el interés publico o la seguridad nacional.

h) Si las partes de comun acuerdo convienen en dar término
anticipado al contrato.
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Puesto término anticipado al contrato por cualquiera de las causales
senaladas, con excepcion de las indicadas en las letras g) y h), la
Corporacion Municipal podra cobrar y hacer efectiva la garantia de fiel
cumplimiento sin necesidad de requerimiento ni accidén judicial alguna.
Todo lo anterior sin perjuicio de las demas acciones legales que le
pudieren corresponder a la Corporacién Municipal en contra del
PROVEEDOR.

DECIMO SEGUNDA: Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato.

El proveedor adjudicado, dentro de los 30 dias habiles siguiente a la
firma del presente instrumento, garantizara el fiel y cabal cumplimiento
de las obligaciones que impone el contrato, entregando a la Corporacién

Municipal una boleta de garantia bancaria o vale vista equivalente/al-» o

2% del monto total estimado de contratacién de servicios en pésos
moneda de curso legal, con una vigencia que exceda en sesenta dias
habiles al plazo de duraciéon del contrato.

La falta de entrega de esta garantia sera causal para dejar sin efecto €l
presente contrato.



La garantia debera ser pagadera a la vista, tomada por uno o varios de
los integrantes del adjudicatario y tener el caracter de irrevocable, y
consignar la siguiente frase: “En Garantia para garantizar el fiel
cumplimiento del contrato, Licitacion Piblica Adquisicién en
Modalidad de Suministros de Insumos y Equipos en Comodato para
realizacién de examenes de quimica sanguinea y hormonas para
laboratorio de Corporacién de Villa Alemana”.

La garantia serd devuelta una vez que el proveedor haya dado total,
integro y oportunc cumplimiento a todas las obligaciones por él
contraidas en este contrato. Previamente a la restitucion de la boleta, se
requerira la verificacién de lo anterior y para lo cual la Contraparte
Técnica de la Corporacion Municipal de Villa Alemana emitira el
respectivo informe de cumplimiento entendiendo, para tales efectos, que
las obligaciones del proveedor revisten el caracter de indivisibles.

En el evento de que el Proveedor no cumpla con las obligaciones y/o los
plazos que establecen las presentes Bases, la Propuesta
correspondiente y/o el contrato la Corporacién Municipal de Villa
Alemana queda autorizada desde ya para proceder a hacer efectiva la
garantia, sin necesidad de requerimiento ni accién judicial alguna y sin
prejuicio de las demas acciones legales que pudieren corresponderle a
la Corporaciéon Municipal de Villa Alemana.

DECIMO TERCERA: Equipos en comodato. El PROVEEDOR debera
entregar en calidad de comodato, y durante toda la vigencia del
presente contrato, los siguientes equipos:

1°.- Vitros 5600 N° de Serie 56001763.
2°.- Vitros 650 N° de Serie 25015353

La entrega de los equipos se realizara en el plazo que las partes
acuerden a tal efecto en las dependencias del CESFAM Periférico de
Villa Alemana. Al momento de la entrega las partes firmaran un Acta de
Entrega en la cual se dejara constancia de la fecha en que aquella}/:se
efectia y del equipo, su numero de serie, ubicacion y de_hjés
caracteristicas que permitan la debida identificacion del mismo. %
Una vez finalizado en contrato el equipo se encontrara a disposicion del
PROVEEDOR para su restituciéon, siendo de responsabilidad del
PROVEEDOR el retiro y recuperacion del equipo.



El PROVEEDOR sera responsable de todos los dafos o perjuicios
derivados de la mala calidad o calidad insuficiente del equipo entregado
en comodato y de cualquiera accidn u omision de las obligaciones
establecidas en el contrato.

El PROVEEDOR debera asegurar la reposicion oportuna del equipo en
comodato en el caso que presente problemas en su funcionamiento.
Asimismo es responsabilidad del PROVEEDOR la mantencién del
equipo en comodato.

La Corporacion Municipal debera emplear el mayor cuidado en la
conservacion del equipo entregado en comodato y respondera hasta de
culpa leve en caso de dafio, con excepcién del caso fortuito y de fuerza
mayor.

DECIMA CUARTA: Solucién de controversias.- Durante la gjecucion
del contrato cualquier desacuerdo entre las partes sera sometido a
consideraciéon del Secretario General de la Corporacion Municipal,
previo informe en derecho emitido por el abogado de la Corporacién
Municipal o informe técnico emitido por la Contraparte de la
Corporacién Municipal, segin corresponda a la naturaleza de la
materia debatida. Lo anterior es sin perjuicio de las competencias
propias de los Tribunales Ordinarios de Justicia.

DECIMO QUINTA: Ejecucién del Contrato.- El PROVEEDOR debera
ejecutar los trabajos a que se refiere la clausula primera de acuerdo a
las normas establecidas en el presente contrato, como asimismo en
conformidad a su propuesta que presentd en la licitacién a través de
la cual se adjudico el presente contrato de suministro. Documentos
que se entienden formar parte integrante del presente instrumento y
que no se inserta en este acto por ser conocidos por las partes. De esta
manera el PROVEEDOR sefiala que cumplira en forma estricta, las
leyes, ordenanzas y reglamentos vigentes; y, también, a las
instrucciones que le imparta el Encargado de Laboratorio del CESFAM
Periférico de Villa Alemana de la Corporacién Municipal.

DECIMA SEXTA: Domicilio.- Para todos los efectos legales del preserte
instrumento las partes fijan su domicilio en la ciudad de Villa Alexée‘ma
y se someten a la jurisdiccion de sus Tribunales Ordinarios de Justﬁéia.

\

DECIMA SEPTIMA: Personeria.- La personeria de don Fernando
Hudson Soto, para actuar en representacién de la Corporacién, consta




en el Acta N° 5 de la Sesién Ordinaria del Directorio de la Corporacion
Municipal para el Desarrollo Social de Villa Alemana, celebrada con
fecha 30 de Diciembre de 2008, en virtud de la cual lo nombra
Secretario General de la Corporacién Municipal para el Desarrollo
Soctal de Villa Alemana y protocolizada en el primer bimestre de 2009
en la Notaria Publica de Villa Alemana de dofia Marianne Hauser Soto
bajo el Repertorio N° 060.

La personeria de don HUGO OMAR BERLINGERI, para representar al
PROVEEDOR consta en escritura publica de Acta Centésima Octava
Sesion de Directorio de Johnson & Johnson de Chile S.A., de fecha 11
de mayo de 2012, otorgada ante don Raul Ivan Perry Pefaup , Notario
Publico de la 21 Notaria de Santiago.

DECIMA OCTAVA: El presente contrato se firma en cuatro (5)
ejemplares de igual tenor y validez. Tres (4) ejemplares quedan en poder
de la Corporacién Municipal y uno (1) en poder del PROVEEDOR.

En comprobante firman las partes.

HU OMAR BERLINGERI
C.1.: 21.820.514-3
Representante Legal




